—

_

>

MANUEL MARTINEZ CORNEJO
HOTEL RIVIERA

DIRECTOR

Sr. Don José Sendra
Servicio de Alojamiento
SEMANWA DEL CINE DE AUTOR
HOTEL ATAY
BENALMADENA-COSTA

Querido amigo:

Torremolinos 14 de Agosto 1969

Acabo de recibir tu amable carta de fecha de hoy y me
apresuro a confirmarte que para la Semana del Cine de Autor con
mucho gusto ofreceremos gratuitamentes

Cuatro habitaciones dobles y dos individuales para

los Invitados a dicha Semana.

En cuanto a los participantes individuales que vengan

por su cuenta gozardn de un descuento del 10% sobre el precio de

la habitacidn,

Esperando haberte complacido, te saluda con el mayor

afecto,
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o Teléfonos 851075 - 80 (seis lineas)
; Gablles: SR OG0T EL
m Telex: 77061 Trion-Torrm

Benalméddena, - Torremolinos (Médlaga)

ES UN HOTEL

DE LA CADENA
INTERHOTEL

REFERENCIA:
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¢ Semana del Cine de Autor, del 3 gl 9 re 1969
Muy Sr. nuestros
mogs complacidos reecibo de =su carta de fecha 14
mes de Agosto, relativa a 1a de renciae

Por lg

=

tro habi—

taciones mo prometido pa—

Miguel-Torremolinos, 2.2
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Huelva, 1.2 A — Veldzquez Palace-Tanger, **** A — Luz Malaga,
Malaga, 1.2 A — Las Chapas-Marbella, 1.* A — Residencia San

Luz Palacio-Madrid, Lujo — Luz Sevilla-Sevilla, Lujo — Triton,
Torremolinos. Lujo — Luz Granada-Granada, 1.2 A — Luz Huelva,
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Teléfs., 851175 al 851180
“COSTA DEL SOL* O/e ]7/0” Telegr. TRIITONOTEL
Telex 77.061 Trion-E.

BENALMADENA — TORREMOLINOS

ESUN HOTEL
DE LA CADENA
INTERHOTEL

Sr.D. José Sendra
Apartamentos ALAY
Seccidén Alojamiento
Semana del Cine de Autor

BENALMADENA-COSTA 18 de agosto de 1969,
Ref. 51.775/ans

Mi querido amigo:

Acuso recibo de tu carta de fecha 14 de los ctes. y a continua-
cidén tengo el placer de contestarla como sigue:

1. Ofrecemos 4 habitaciones dobles y 2 individuales gratuita-
mente a los invitados de la Semana del Cine de Autor que
tendra lugar el mes de noviembre préximo.

Para participantes individuales ofrecemos los precios como
sigue:

liabitacion individualaci:sescsonnseswbtass 25—
habiltacilon’ doblicica eaisiais asissininsisssesmbbas. 700 =
suplemento pensidén completa/persona.Ptas. 425.-
suplemento media pensidén/persona....Ptas. 275.-

DESCUENTO ESPECIAL sobre habitacidén solamente: 10 %.

Adjunto tengo el placer de enjviarte nuestras tarifas actual-
mente en vigor.

Aprovecho la oportunidad par : sinceramente,

Hofteles Interhotel:

Luz Huelva - ffelva, 1.* A, — Velazquez Palace - Tanger **** A — Luz Mélaga - Maiaga,
1.2 A, — Las Chapas, Marbella, 1.2 A. — Siroco - Torremolinos, 1.2 B. - Residencia
San Miguel - Torremolinos, 2.2,




interhotel

(Organizacidn Internacional de Explotaciones Hoteleras)
Av. GeENErRALISIMO, 30

MADRID - 16

FIOTEL LUZ PALACIO- MADRID. lujo
HOTEL LUZ SEVILLA SEVILLA. lujo
HOTEL TRITON - TORREMOLINOS. Iujo
HOTEL LUZ GRANADA - GRANADA. 12 A
FIOTEL LUZ HUELVA - FIUELVA. 1. A
FIOTEL VELAZQUEZ PALACE- TANGER. *** 3
FIOTEL LUZ MALAGA - MALAGA. 1.° A
IIOTEL LAS CIIAPAS- MARBELLA. 1.° A

EIOTEL SIROCO- TORREMOLINOS. 1. B

Tip. LA ESPASOLA.—Mjlaga 1969
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TARIFA DE PRECIOS
RATES - PRIX

TEMPORADA DE INVIERNO
1969/1970

BENALMADENA - TORREMOLINOS
COSTA DEL SOL

FIT TRIONOTEL ¢ 851175 ol 81

Télex: 77061 TRION E
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TEMPORADA
DE INVIERNO
1969 /1970

ERR

Hubitac. individual

Single room
Chambre individuelle i

Habitacion doble
Double room
Chambre double

Hah. dable frontal

Frontal douhle room
Chombre double front.

Suite (2 Pers.)

Suite room
Suite -

Camgesupletoria
Extr d
Lit supplémentaire

Desayuno
Breakfast
Petit - déjeuner

Desayuno inglés
English breakfast
Petit-déjeuner anglais

Almuerzo o cena
Lunch or dinner
Déjeuner ou diner

Reduccion 1/2 pens.

oeEL 1-11-68 DEL 20-12-69
AL 28-2-70 aL 6-1-70
Hﬂb. Pens- Hab. Pens-
sola compl. sola compl.
425 | 850 465 | 900
700 | 1.550 830 | 1.700
800 |1.650
1.400 |2.250 | 1.665 |2.535
200 | 625 250 | 685
55 55
140 140
245 245
150 150

Nifios hasta 5 afios: 25 % descuento.

Children under 5 years: 25 % discount.

Enfants jusqu'd 5 ans: 25 % de réducion.

SERVICIO E IMPUESTOS INCLUIDOS
SCERVICE AND TAXES INCLUDED
SERVICE ET TAXES INCLUS

&
Esta tarifa es valida a par-
tir del 1 de noviembre 1969
hasta el 28 de febrero 1970,

Ce tarif est valable 3 partir
dn ler. novembre 1969
jusqu’an 28 [évrier 1970.

This tariff is valid starting
the 1st. November 1969 until
the 28th February 1970.

SE)

ENSIED
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CONJUNTO RESIDENCIAL

ChUZ DEL SUIR

TORREMOLINOS

DIRECCION Y ADMINISTRACION

adinsa

P.° de la Habana, 202 - Telf. 457 54 44 y 45
MADRID-16

Benalmadena 21 de Agosto 1,969,

Semana del Cine Costa del Sol,

A la atencion del Sr. Sendra

Conforme nos solicita en su escrito del 15 del
actual, le confirmamos las seis gratuidades, asi
como el descuento del 10% sobre el precio de tarifa
de 290 Ptas por Apart? y dia, para posibles parti-
cipantes, de la semana del Cine, a celebrar en la
primera semana del proximo Noviembre,

Por Gltimo, le regamos toma buena nota, de
que los precios por pensiones, serian de 130 Ptas,
la media pension, y de 250 Ptas, la pension completa
por perscna y dia,

Sin otro particular, y en la espera de que
nos tenga debidamente informados, aprovechando la
oportunidad para saludarle muy attentamente,

ok
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—
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Fdo,Rafael G,San Miguel,

APIC

BRANCHES ABROAD: BELGIUM & HOLLAND




Teléfonos 851380 -1~2
Cable: COSTASOL

125 Rooms all air-conditioned

C\,
,/0;/&/ /’“ /@ (2 E / (_/

HOTELES ANGLO - ESPANOLES, S. A.
TORREMOLINGS

(Malaga - Espafia)

Ref: 6092
Estimado Sr, Sendra:
ferente & su atenta carta de fecha 14 de los ctes.,
?.S complace confirmarle por la presente, la reserva de cuatro ha—
bitaciones dobles y dos individuales, gratuitas, para los invitedos
8 la Semana del Cine de Autor, gue serd celebrada del 3 al 9 de

Voviembre préximo.

=

Adjunto tenemcs el gusto de ehviarle nuestra tarifa en
le que se detallan nuestros ecios mds reducidos de Habitacidn,

Pensidn Completa y Media *9231on. para la temporada de invierno,
aplicables para otfos participantes que vengan por su cuenta.

Yuedamos a su entera disposicidn para cualquier asunto

que reguiera nucst"ﬂ c01¢aorac10n, v desedndole todae clase de éxitos
en la ﬂeullz cidn de éste Festival, aprovechamos la ocasidn para
saludar

saludarle muy atentamente.

AL
P

!‘\/’ -/5'

José/L, Martin  (_/
Director

\/

UNDER THE SAME MANAGEMENT HOTEL TORREMORA




TELEFONO 8513 90 (5 LINEAS)

CABLES: COSTASOL

HﬂTELCE:]fE.aDEI. SOL TARIFA 1969

TORREMOLINOS

(ESPANA) BEEEwSHE S A GS
ALTA TEMPORADA BAJA TEMPORADA
HIGH SEASON LOW SEASON
HAUTE SAISON HORS SAISON
11 ol 28/2
1>elEsing 111 al 3112
HABITACION HABITACION
AL COMPLETE l PENGION o GOMPLETE |  PERGION
|
diNial o e S N e |
Pl el R 165 | 400 | 300

i
Habitacién doble con bafie . . . . i

Double room with bath . . el g 755 555 210 680 | 480
Chambre double avec salle de bain .

Habitacion doble con ducha . . . .
Double room with shower. . . . . | 260 730 530 185 655 455
Chambre double avec douche.

Cama extra . I Almuerzo o cena . I
Extra bed. . 100 Lunch or dinner. . 145
Lit. suplemenimre l Dejeuner ou dinner. ]

Cuna para nifo.
Cot for child.
Berceau pour bebe

Desayuno. Ay
50 Bredkfast o et 50
Petit dejeuner
Servicio e impuesto incluido - Taxes and service included - Taxes ef service compris
. Condiciones especiales para largas estancias - Special terms for long stays

Conditions speciales pour longs sejours
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aparfamenfos

BENALMADENA-COSTA
TORREMOLINOS

8 de Octubre de 1,969

Alcalde del Excmo,

Ayuntamiento de
Benalmadena.=

Muy Sr. nuestro:

De acuerdo con la conversacién mante-
nida con Ud. en el dia de hoy y siguiendo instrucciones
de nuestra Direccidén General, tenemos el placer de co-
municarle que durante la SEMANA DEL CINE DZ AUTOR, que
se celebrard en esta c¢iudad durante los dias del 3 al
9 de Noviembre, mantendremos a disposicidén de ese Excmo
Ayuntamiento un total de OCHO Apartamentos ein regimen
de alojamiento y desayuno.-

Lamentamos en gran manera no poder
ofrecerles la pensidn completa ya que nuestro servicio
de Restaurante no habrd entrado aun en funcionamiento
para esas fechasgs.-

Con tal motivo, aprovechamos la opor=
tunidad para ofrecerle el testimonio de nuestra consi-
deracidén méds distinguida.- i

Manue




SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969

HoterL RyihweEfAQ

Apellidos ... 2. 4 B A8 I8 Nombre GHORCES
Nom Prenom
Surname Name

Direccién o.MAS. I NIORR Civdad ....I3,. QR
Adresse Ville
Address Town

Qargo LM TITSTRATIIR DT T SOCTITES
Qualité
Capacity

Asistiré a la Semana IHTERIACIONAL - DAL CINE - DEL.- AUTOR
Je serai au Semaine
| will attend at the Week

3. HOVEZIBRE...I969 al 9 . HOVEIBRE. T969
au
to

Llegaré a Benalmadena a las..... 34 heusas-horas en tren-automéyvil-avién (1)
Arriveai a Benalmadena a heures en train- vmfure -avién
Will arrive in Benalméadena at hours by train-car-plane

e e O B FOEG y partiré el dia ... 36 HOV L BRE.. 165

et ie partirai le
and will leave on the

Jé&——%/» =l \j\en,m 3///()

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)
Je serai (seul ou cccompagné)
| will be (alone or acompanied)

P P R e T b T A o T N T It
AN OURT RGNS Tl FEy Ol UGl

Firma
Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photogrophies format passeport de l'intereseé et de madame, si l‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPARNA
TELEX. 77024 ALAY E.




SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969

P\ RS

Nombre

O \J
ﬂoae"idos ......... K ____________ %)

Surname

Z\ff ARV H’t/'

Ciudad P/‘HQ[§ /\C‘M L’{/\/ 5/§€4H€

Prenom

Adresse

ddress
Qa fjor =B 0 /P vy, C-l( ‘ul L %@Lu"u

Ville L1,’LVL e E. Vo f_;/h/e)?/

Town

Qualité
Capacity

Asistiré a la Semana

Je serai au Semaine
I will attend at the Week

IV o v dre

/74 AP @'ﬁ_{;{,p&fle 5 [? 56 g

al

o
Llegaré a Benalmédena a las L 7 =

Arriveai a Benalmddena a heures en-train-veiture-avién
Will arrive in Benalméadena at hours by train-car-plane

horas en tren-aviomdvil-avion (1)

av
to

y partiré el dia

del dia z / /'/l

oi ihe

A2 /44

et ie partirai le
and will leave on the
)

Ceid

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)

Je serai (seul ou cccompagné)
b-clCofse 1964

I will be (alone or acompanied)

A2

Fecha

Firma

Date

Signature 1 ;

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamaiio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompafiarle,
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format passeport de l'intereseé et de madame, si lI‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transpori.
[2) Indicar si viene solo o acompaiiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

TELEX. 77034 ALAY E.




\( f ” |
-@ SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/'\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

RBonvAarnzag

._—»"‘-‘—'—_d-__—-——_'_'-‘_-____
Apellidos .. PORTO RODRIGUEZ N JUAN JOSE
S N

23=78Dchae MADRID

Direccion __ doaguin Garefa lorato,

Adresse ! "“leilln'

Address Town

g Espeeialista cinematografico de la agencia "PYRISAM
Qualité

Capacity

9
o e s : Lot L8 /e
Asistiré a la Semana....... 20 6;, A
Je serai au Semaine 7
| will ottend at the Week

: e nueve
delbvr & dos al

du : au ;

from to

Llegaré a Benalmédena a las i horas en tren-automévil-avién (1).........gutemeyt L

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmdadena at hours by train-car-plane

5 ; i ; kil o b
del dia _d0g y partiré el dia diez
du et ie partirai le
ot the and will leave on the
Informo que acudiré (solo o acompafado) (2) _

Je serai (seul ou accompagné)
I will be (alone or acompanied)

Fecha 13 = X-— 69 | Firma

Date Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompafiarle.
1l est important de joindre & ce questionnaire deux photogrophies format passeport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer sl est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969 st
Hoter S1Qoco

Pasaportes de Servicio

de la Repuglica Italia

na n. 026892/S
n.017370/S

Giorgio

ﬁpellidos i AR ;\lombre
S;I:ome Nr:;zm

Direccidn Juan Bravo 18 Ciudad Magrid
Adresse Ville

‘ddrass Town

Cargo _Profesor del Instituto Italiano de Cultura de Madrid- Delegado
Quelt,  de la Seccién Cinematogréifica.

Asistiré a la Semana Internacional del Cine de Autor de Benalmidena

Je serai au Semaine
I will attend ot the Week

9 Noviembre 1969

al
av
to

automowil

Llegaré a Benalmédena a las 18-19 horas en tren-avtomdvil-avién (1)
Arriveai a Benalmédena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalméadena at hours by train-car-plane

10 "noviembre

del dia 3 y partiré el dia
du et ie partirai le
ot the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompaiiado) (2) de mi hija Sefiorita Cinzia Gennari
Je serai (seul ou cccompagné)
1 will be (alone or acompanied)

13 octubre 196Q

Firma

Signature 2 /1:‘7 @%
e ol 5

/ [
(Giorgio Gennari)

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompafiarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photogrophies format posseport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach fo this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su seiiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




3-2 NOVIEMBRE DE 1969

SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

<> 3 < >
Cauwe e <8R
0 Brach chmer de Alls Tt I ane
ApelthS raso omez d4de ...‘_5.‘,\. Nombre nrigue
Nom Prenem
Surname Name
. . e e - vadrid=10 .
Direccién ....Raimunde Lulio Civdad madnie=iy
Adresse Ville
iddress Town
Critico de " ramas"
Cargo b o M ramas
Qualité
Capacity
Asistiré a la Semana
Je serai au Semaine
I will attend at the Week
gl al :
du au
from to
§ 4 G |
Llegaré a Benalmédena a lasl2X =7 277 " "horas en tren-automéyvil-avién (1)
Arriveai a Benalméadena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmdadena at hours by train-car-plane L]
10
del dia y partiré el dia
du et ie partirai le
ot the and will leave on the
Informo que acudiré (solo o acompariado) (2) iy
Je serai (seul ou cccompagné)
| will be {(alone or acompanied)
1% de Octubre de 1969 -
Qcha ol A t Firma
ate Signature ' P
frar —

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamaiio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.

Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format passeport de l'intereseé et de madame, si I'accompagne.

It is important to attach to this questiennaire two passport photogrophs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.
SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.
(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompaiiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

L

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

TELEX. 77034 ALAY E.




U
-.;" SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/‘\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL :

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

Cadz o SuR

TORREMOCHA LOPEZ, Joseé Antonioe

Apellidos ... Nombre
Nom Prenom
Surname Name
- 6H% a °
Bire e 6h _____m_?uenca:rul, 9 - 6% Planta Ctidad Madrid, 4
Adresse Ville
ddress Town
qu o Periodista - Director de la Agencia Grafica TORREMOCHA.
Qualité
Capacity

Asistiré a la Semana.. nternacional del Cine de Autor, come Periodista,

Je serai au Semaine
1 will attend at the Week

dEl d{a SRES ol dia NURVE de Noviembre de 1969,
du au
from to

iy s
Llegaré a Benalmédena a las....8 0 9 Be _horas en tren-automévil-avién (1) 8n_satemovil,
Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmédena at hours by train-car-plane

del dia TRES y partiré el dia DIEZ
du et ie partirai le
ot the and will leave on the

S0LO.

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)
Je serai (seul ou accompagné)
1 will be (alone or acompanied)

Fecha Madrid, a 14 ..... d onotuhro de 1969,

Date

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il est important de joindre 6 ce questionnaire deux photogrophies format passeport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach to this questienncire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transpert — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

/’-aﬁé’féc;?s! v2B_

Wowpw=z9A

VTTORT A AT ATTA
VITORIA (ATLAVA)

Apellidos Nombre
Nom Prenom
Surname Name
Direccién ... .Jogé. Lejarreta, 2 S0 Civdad
Adresse Ville

Town

de "Tia Voz de Alaval',

ddress
Roadootor—Jate
argo Hedactor—Jeie

Qualité
Capacity

Asistiré a la Semana...

compkata

Je serai au Semaine
I will attend ot the Week

del . 3 Noviembre al 9. _Noviembre
du au
from to

Llegaré a Benalméadena a las

Arriveai a Benalmédena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalméadena at hours by train-car-plane

y partiré el dia

del dia 2
du
of the

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)

Je serai (seul ou accompagné)
I will be (alone or acompanied)

Vitoria,

A S SRS N EQ
14 Oetubre 19569

et ie partirai le
and will leave on the

Solo.

horas en tren-automévil-avién (1)

10

@:cho

Firma

Signature

=
Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporfe"fde| interesado y sefiora, en caso de acompanarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format passeport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1

Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.

(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

TELEX. 77034 ALAY E.




U
-@ SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/'\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL :

3-9 NOVIEMBRE DE 1962

Y 3 Il A ‘ “//
~ _Apartamentos Bewesel
Povavzha
. ~y £
Apellidos ... Font Segura Nombre Ramon.
Nom : Prenom
Surname Name
5 . :
Direccién _Regellon 136, Ate 18 * Civdad ....Barcelona
Adresse Ville
‘drass Town
£ 3 3 & 7 G . r
Cargo .....Critico de cine: Film Tdesal (Egpafial), Habler cine (Peru)
Qualité BT S TS IRSOREE B —
Capacity

Asistiré a la Semana..Gomo _corremponsal. enviado egoecial de Film Tdeal

Je serai au Semaine
I will attend at the Week

del 3 _de nowviembre al 9 .de noviem

______ nre
du au
from to
Llegaré a Benalméadena a lag...20¢0e horas en tren-automévil-avién (1).... LEED

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmdadena at hours by train-car-plane

del dia 3. de noviembre y partiré el dia .10 _de novie mbre
du et ie partirai le

of the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompaiiado) (2) golo

Je serai (seul ou cccompagné)
1 will be (alone or acompanied)

cha 17 de octubre de 1969 Firma

Date Signature
W —(-%/&\

/’_‘_-——_

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompanarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format passeport de I‘intereseé et de madame, si I'accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport,
(2) Indicar si viene solo o acompaiiado de su sefiora — Indiquer sil est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




[ Joog SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

-
’/'\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969

}f) O VA Lo

Wowagw<Zza

SA TR 7 _RENT i1l MAR T/ T
Ape[lidos i 7 A C’J.,L. .'/J_.B..J,L'.‘DII_L_.I() Nombre W A i'_]-\ ,TG,CE“T:
Nom Prenom
Surname Name
Sipma BRASIL ; CTUDAD UNJVERSITARTA (MADRID)
D]reCClon ____________ 4 - E Cludad LU LR UNJIVERSTITARTA ko ADR T”,
Adress Ville
‘d:rr:s: Town
Carqo SZCRETARTO DE LA FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLuBs T ENVIADO DEL PERIODICO
Quulitgé 2 TN IVELY
Capacity
Asistiré a lo Semana.. IERNACTONAT, DEL CINE DE AUTOR
Je serai au Semaine
1 will attend ot the Week
del e al NUEVE DE NOVIEMBRE DE 1969
du av
from to
2 - lO b6 ; e ] COSTA DR S0
Llegaré a Benalmédena a las horas en tren“dutemeviliaviot (1)... 20504 PEL 50

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmé&dena at hours by train-car-plane

% ;]1';?_771:‘* o N DAD T A
del dia ol y partiré el dia D1EZ . POR. LA
du et ie partirai le
of the and will leave on the
ok X SO0LO
Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)
Je serai (seul ou cccompagné) ¢
I will be (alone or acompanied) Vi
2 e OCTUBRE 1064 : e
.:echu 20 de OCTUBRE 1969 Firma
Date _-Signature
- 2 ey
r '(__/ 5 i )

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamafio pasaporte, del inieresy sefiora, en caso de acompaniarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photogrophies format passeport de-4intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.

(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

SFELCEXCETT O34 AEAYE.




SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969

CRbe s SR

Apellidos
Nom
Surname

Direccion
Adresse
Address

argo
Qualité
Capacity

Asistiré a la Semana..

Je serai au Semaine
I will attend at the Week

del .. dos
du
from

Liegaré a Benalmdédena a las horas en tren-automévil-avién (1)

Arriveai a Benalmédena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmddena at hours by train-car-plane

P 2 . e .
del dia : y partiré el dia
du et ie partirai le
ot the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompariado) (2) S0.L0
Je serai (seul ou cccompagné)
I will be (alone or acompanied)

20—octubre gz 0 :
Fecha .. <4U—-octubre—19C Ereria
Date Signature

Wagn Asidve o

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompahiarle,
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format passeport de l'intereseé et de madame, si lI'accompagne.
It is important to attach to this questiennoire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.
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7

SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969

)
< c./‘-“\.’z. el = AL

CJ{'Z\J‘Z. e SVR

Apellidos ....Zenlio 2200 Nombre DUZeRIO
Nom Prenom
Surname Name
A )
Direccién-=22¢ “ajcl ve L ViIbe Cwdad e e
Adresse Ville
‘dress Town
qugo ; , R e ‘;___ e Ny ° /
Qe Secvebario el T Fiorvo
Asistiré a la Semana....- iR e et
Je serai au Semaine :
I will attend at the Week
delEsie i al
du au
from fo
s £ 10 T B entt
Llegaré a Benalmédena a las horas en tren-automéyvil-avién (1) R
Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmédena at hours by train.car-plane
del dia y partiré el dia
du et ie partirai le
ot the and will leave on the
Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2) £9.9
Je serai (seul ou cccompagné)
I will be (alone or acompanied)
‘Chu ,,,,,,,,,,,, col TR0 e e 0 Firma

Date Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamaiio pasaporte, del inferesado y sefiora, en caso de acompariarle.

Il est important de joindre d ce questionnaire deux photographies format passeport de I‘intereseé et de madame, si lI'accompagne,

It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the appll'c‘uni and his wiffe, in case she acompanies him.
SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.
(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

TELEX. 77034 ALAY E.




(¢~

-\ SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/,\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969 L%.Q

=i VAA D AA s
R ———

Vowdwza

Apellidos ................] LEGUINECHE BBLLAR . 7 - ¢ Nombre MANLEL.
Nom Prenom
Surname Name
Direccién .. 1slas Filipinas, 42 Civdad MADRID
Adresse Ville
‘ddress Town
Cdrgo - CRITICO CINEMATOGRAFICO DE™WUNDO JOVEN"
Qualité
Capacity

Asistiré a la Semana.....
Je serai au Semaine
I will attend at the Wjeek

del 2. edfe 301169 al 901169
from 2
Llegaré a Benalmédena a las horas en tren-automévil-avién (1)

Arriveai a Benalmdadena o heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmadena at hours by train-car-plane

del dia y partiré el dia
du ef ie partirai le

ot the and will leave on the
Informo que acudiré (solo o acompaniado) (2) 5plo

Je serai (seul ou cccompagné)
| will be (alone or acompanied)

.‘echu ............. ‘23 =X _6 63 Firma

Date Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format passeport de I'intereseé et de madame, si I'accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPARNA
TELEX. 77034 ALAY E.
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SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

x‘;ﬂ,ﬁ

%c_..é‘ O ARV

//’/_\

PAYND DIAZ DE LA ESPINA S e
Apellidos .. Nombre JESHS I1IE
Nom Prenom
Surname Name
TTARTA 20 RIIRENS
Direccién ... Ciuvdad
Adresse Ville
Address Town
Q Charrorarin de 1a SEMAMN e CINE HISPAND FRANCES~JORMADAS CINECLU!
argo '
Qualité BT STT .
Capacity
Asistiré a la Semana.... s
Je serai au Semaine
I will attend at the Week
(]}
delT v ot Foo o nei e al
du au
from to
AlrttFAmivi d
Llegaré a Benalmédena a las....=== horas en tren-automdvil-avién (1) promivae.
7

Arriveai a Benalméadena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmddena at hours by train-car-plane

-

hmes

del dia
d

u
ot the

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)

Je serai (seul ou cccompagné)

I will be (alone or acompanied)
e [ e~
Fecha ‘

y partiré el dia

et ie partirai le

Atliave

and will leave on the

de

1IN aminn

Firma

Date

Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompafiarle.
1l est important de joindre a ce questionnaire deux photographies format passeport de l'intereseé et de madame, si I'accompagne.
It is important to attach to this questienncire two passport photographs of the epplicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport,
{2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s‘ll est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

TELEX. 77034 ALAY E.




-
F

( ’:;:f-m L :Vj’?-h
\\‘r ,
"".-‘\_ SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1269

Sie v givr =z 18

Apellidos wMarfas. France Nombre Miouel
Nom Prenom
Surname Nome
Direccién .Vallehermogo. . 34 Ciudad Madria
Adresse Ville
ddress Town
argo ... crftica...de "Nuestro Cine!
Qualité
Capacity

- . d
Asistiré a la Semana.....s1
Je serai au Semaine
1 will attend at the Week

= i %
del’ .. 2 de Noviembre al 10.....de. Noviemhre
du au
from fo
Llegaré a Benalmddena a las....nochs horas en tren-automéyvil-avién (1)..Lren
Arriveai a Benalmadena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmadena at hours by train-car-plane
del dia 2 de Noviembre y partiré el dia 10 de Noviembre
du et ie partirai le
ot the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompaiiado) (2) ...5212
Je serai (seul ou accompagné)
| will be (alone or acompanied)

Qacha Madrid, 24 de QOctubre de 1969 Eirma
a

te Signature A n
T
/

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamafio pasaporie, del interesado y sefiora, en caso de acompariarle,
Il est important de joindre d ce questionnaire deux photogrophies format passeport de I‘intereseé et de madame, si l‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompaiiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.
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7

SEMANA INTERNACIONAL DEL
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

CINE DE AUTOR

.
3-9 NOVIEMBRE DE 1969 y
—— % e .
frq 1 O
HoTeL TRITeON
e — e e—e— e
Apellidos CARTTLA RUIZ Nombre RBATARL
Nom Prenom
Surname Name
Direccién Jdogguin M2 Lonez 2832 B, Ciudad MADRID 1
* Adresse i Ville
‘drass Town
Cargo SN S A B S T R
Qualité i P it A
- Capacity
Asistiré a la Semana
Je serai au Semaine
1 will attend at the Week
del 2.3 4 or Them.e al 10 e S ek
du au SO B
from to
Llegaré a Benalmdadena a las horas en tren-automévil-avién (1)
Arriveai a Benalmddena a heures en frain-voiture-avién s
Will arrive in Banalmédena at hours by train-car-plane
del dia 3 Wewiozmee y partiré el dia .10 Novicmbra
du 0 et ie partirai le
ot the and will leave on the
Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2) ......32.4ai.23p088

Je serai (seul ou accompagné)
I will be (alone or acompanied)

Qchu ......... 24 Octubre.

-

F A

9e¢

Firma
Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle,
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photogrophies format posseport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach to this questiennoire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of iransport,
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

TELEX. 77034 ALAY E.
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SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

F &
Crrz ﬂ'{-—fr-:l A

C o Tt

SUR

llidos . MOLINA-FOIX Nombre ITE
peillido
Nom Prenom
Surname Name
Direccién . LOPE DE _RUERDA.__17 Civdad ... MADRID. 9
Adresse Ville
ddress Town
Cargo Crftico de NUESTRO CINE
Qualité
Capacity
Asistiré a la Semana
Je serai au Semaine
1 will attend at the Week
deli®=——= Dt al 10
d au
fr:rn fo

Llegaré a Benalmadena a las

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién

Noche

Will arrive in Benalmddena at hours by train.-car-plane

horas en tren-automdvil-avién (1)

tren

10

del dia 2 y partiré el dia
du et ie partirai le
ot the and will leave on the
o
. iy = Sélo
Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)
Je serai (seul ou accompagné|
| will be (alone or acompanied)
5 10 .
Fecha 2521069 Firma
Date Signature
&N

W({ﬁf/\a “f:“{j“i»?

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafic pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
1l est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format posseport de I'intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him,

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.

[2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA

TELEX. 77034 ALAY E.







\‘ (r :
SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
/'\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

Apellidos AT T e Nombre JIIAN ONTO
N°FI')"' SATEESN L Wy Prenom T
Surname Name
: 2 3 . ID
Direccién .. : Ciudad
Adresse LOI)G de Rueda 17 Ville
Address Town
!argo : Cr2itico de IB
Qualité
Capacity

Asistiré a la Semana
Je serai au Semaine
I will attend ot the Week

3.11.69
delEeit o 2o e al
du au
from to
22

Automovil

Llegaré a Benalmdadena a las horas en tren-automévil-avién (1)

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmédena at hours by train-car-plane

-

3 S JqCEQ Th 3 A.11,69
del dICI = 1—"’ o7 y pq”lre el dld o L le D
du et ie partirai le
of the and will leave on the

i 2 Solo
Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2)
Je serai (seul ou cccompagné)
| will be (alone or acompanied)
25.10,69

Fecha Firma
Date Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il estimportant de joindre & ce questicnnaire deux photographies formdt posseport de I‘infereseé et de madame, si l‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photogrophs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




QU e
.( SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

-
’/, DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969

APARTOTEL MELIA

Ay S —————
Apellidos .. ROSADO BALADEZ. oo NOmbre ANTONIO
e il
Direccidn Bol.. 94 = MEEKNES (farruecas) Civdad MEKNES = larruecos
Adresse Ville

ddress Town
qugo Agesor. comitéd Cine Club. de jeknés = Anfuador Circule Culturasl

SHE R ELEG DO FEDCRA ccon” M f"f"/Q-"aLC*z? . pe UYL -l BS

Asistiré a la Semana.. PEL 3 AL © DE NOVIEIBBE DE 1969
Je serai au Semaine
| will ottend at the Week

daler s 9 _de _novielbre 1968 al .2 de noviembre 1969
fdr‘:)m :O“
en la
Llegaré a Benalmadena &4ds...... kaide. __h8me en tren-automévil-aviém (1) 0. AUTOCAR ...

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmddena at hours by train-car-plane

del dia .2 _DE_NOVIEMBRE y partiré el dia .X0. EN..LA.SANANA
du et ie partirai le

ot the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompaiiado) (2) S

Je serai (seul ou accompagné)
1 will be (alone or acompanied)

@ feche 25.DE .JOCTUBRE..DE.I1969 Firma
Date Signature 3 )
/ J =
: /s S/
7o de,
ol

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en casc de acompaiiarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photogrophies format pesseport de l‘intereseé et de madame, si l‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport,
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




(7
-@ SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/‘\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

C.
A

@ﬂwz s e S

ﬁpellidos MORIAR QORIMA . . . . i Il:lombre SEGISMUNDO

S:rr:ama Nr:rl:'n:m

Direccién ROSELLON, 68 - 42 28 Ciudad .. BARCELONA e 15, .o
Adures i

Cargo CRITICO DE CINE

sty

Asistiré a la Semana.......qg.l.\f@ ..... COBRESPONSAL ENVIADO ESPECIAL DE. . "HABLEMOS DE _CINE™®
T o o T Waek ( LIMA - Perd )

del Dia. 3 de Noviembre al g de-Noviembre

from to

Llegaré a Benalmédena a las... 20 korag-horas en tren-automdvil-avién (1) SR s S T
Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalméadena at hours by train-car-plane

del dia -3 de Noviembre y partiré el dia .30 -de-Noviembre
du et ie partirai le
of the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2) ...S0LO
Je serai [seul ou cccompagné)
| will be (alone or acompanied)

Fecha 22 _de Octubre de 1.969 Firma

Date Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format passeport de I'intereseé et de madame, si l'‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport, 5
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiguer sil est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




-.: SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/’\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969

HoFTe s A RPoch

i % MARINO Aros
Apellidos DI S4RAVIA PAREZ MARI  Gombre AR08
?U’:":ume nr:r::m
Direccién .., i L e ol g
Address DIVING PASTOR,16=1"dehia~ v TR,
ress

Correspon sal de "HOVEDADLI™ ,de Haxigo,detLA OPTTION" ,de Torreln y de

argo
Qualité

Copactty wy 2 woZ DEI, AC wrﬁqﬂ DR M m.IGO.

ASISTIre a 1o S emMaNg o i e i

Je serai au Semaine Fermnalmeﬂ. té
1 will attend at the Week
Jel dia tres de noviembre = al. nuave de novienbre
. from . ?ou
Llegaré a Benalmadena a las 9 nooh8 = .. . en tren-automévil-avién (M) P ILTS &y SES—
Arriveai a Benalmddena a heures en train- vonur'm - LGOT

Will arrive in Benalmadena at hours by train-car-plane

dos de noviembre : ol diez de noviembre

del dia 2 y partiré el dia
et ie partirai le
or tha and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompaiiado) (2) ... - wm.gfm‘hﬂ.u@.,umi.....ﬁgﬁﬁ.ﬁﬁiﬂﬁaﬁh&ﬁﬂ@mgﬁman

Je serai (seul ou accompagné)

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias iqtmeﬁ'bpa(poﬂe. del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format posseport de l'intereseé et de madame, si l‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photogrophs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

| will be (alone or acompanied) ¥ a8z zjﬂamr
: 25 hre o 969 :
*Chd 25 de cowb: de 1 e Eirma
ate Signature

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




ﬁ.\ SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 1969 J.-«x

N

(B o TP S

=

HoTer Epn Roch

Apellidos ... BALCELLS. GRAELL Nombre
Nom Prenom
Surname Name
Direccién L1 ta. Tradicion,3l. Ciudad Barcelona = 16
Adresse Ville
Address Town
argo .. Vicepresidente del Cine-club lontseny
Qualité
Capacity
Asistiré a la Semana...... si .
Je serai au Semaine
1 will attend af the Week
del .3 Noviembre al ... 10 Noviembre
du au
from to
. e B s = s s o e e R
Llegaré a Benalmdadena a las 1 horas en tren-automaévil-avién (1)......20 Lomovi ]
Arriveai a Benalmadena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalméadena at hours by train-car-plane
del dia 3. Nowismbre y partiré el dia 10 Noviembre
du et ie partirai le
ot the and will leave on the
Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2) COR...81.. L8 D053,
Je serai (seul ou accompagné)
| will be (alone or acompanied)
cha 25 _Qctubre 1969 Bisriie
te Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle,
Il est important de joindre a ce questionnaire deux photographies format passeport de l'intereseé et de madame, si |'accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport,
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




W
-.: SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/'\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

HoTeo Hivieen

Apellidos BAASAL MDNZON Nombre Juan faris
Nom g Prenom
Surname Name
Direccién Lgufug}z}igﬂQgﬁ“,&_;’{x@,lg,_CIUdCld SILEAD
Adresse Ville
ddress Town
argoiit — Diseetor-Nrapintario de CENTAAL CINEDATOCRAFICA-NARSAL
Qualité
Capacity
Asistiré a la Semana....... INTERMACIONAL DEL CINE DE AUTOR
Je serai av Semaine
1 will attend at the Week
. dim esie de novieohrs dis 9 de neviembre, ambos inslusive
e ita 5 3 AL S a
du au
from to
Llegaré a Benalmddena a las 2 horas en tren-avtomévil-avién (1)..Avicn
Arriveai a Benalmadena a heures en train-veoiture-avién
« Will arrive in Benalméadena at hours by train-car-plane
del dia ...sada y partiré el dia ....£igz
du et ie partirai le
of the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2) .asenpeiinds. de. el eopos
Je serai (seul ou accompagné) 7
I will be (alone or acompanied)

’Echa ............................ vointisiote. wocthio=69  Firma
ate Signature

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafic pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
1l est important de joindre d ce questionnaire deux photogrophies format posseport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne,
It is important to attach to this questienncire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
{2) Indicar si viene solo o acompaifiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPARNA
TELEX. 77034 ALAY E.




Ul

-@ SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/'\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL
3-9 NOVIEMBRE DE 19269 s

f

(sl dp N

Cruez ®ee Suw

Apellidos 'CORNIERO FERNANDEZ=BANDOS Nombia ALE JANDRO
Nom Prenom
Surname : Hina
Direccién . BENEDICTO MATEOD 50 Civdad BARCELONA
Adresse Ville

dress Town

Cargo .ESTUDIANTE 4SDERECHO = REDACTOR CINEMATOGRAF «"GACETA UNIVERSITARIAZ
Qualité

Capacity CORRESPONSAL REVISTA "MUNDG™

Asistiré a la Semana
Je serai au Semaine
I will ottend at the Week

del ...3_NOVIEMBRE ol 9 NOVIEMBRE
du - au
from to
Llegaré a Benalmddena a las horas en tren-automévil-avién (1)...AUTOMNOV IL

Arriveai a Benalméadena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalméddena at hours by train-car-plane

2_NOV. 10 NOV.

del dia y partiré el dia
du et ie partirai le
ot the } and will leave on the
Informo que acudiré (solo o acompaiiado) (2) ...50L0
Je serai (seul ou accompagné)
I will be (alone or acompanied)
Qcha 27.0CTUBRE..1.96%9 Firma
ate Signature

bl

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografies tamc’ﬁo pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompafiarle.
Il est important de joindre & ce questionnaire deux photographies format paesseport de I'intereseé et de madame, si l'accompagne.
It is important to attach to this questiennaire iwo passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport,
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




QU
. SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
DE BENALMADENA - COSTA DEL SOl__

3-9 NOVIEMBRE DE 1969 . '
Crne de S Ao

Apellidos .. 1A RTINEZ-TAZARO TORRE Nombre EMILIO

g‘lﬁ":ﬂme Lr:r':':m

Direccién .. ¢/ £dz. de los.ri-6s.102.Civdad A DRID
‘33?22 . ville

Cargo ........CRITICO ( " NUESTRO CINE " )

S

Asistiré a la Semana Sl

Je serai au Semaine
I will attend at the Week

del .. 2=Xl=69 al 10-X1=69
from ?:
Llegaré a Benalméadena a las horas en tren-automévil-avién (1) TREN

Arriveai a Benalmadena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmadena at hours by train-car-plane

dei dia 2m XL y partiré el dia 10w L
et ie partirai le

or 1ha and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2) SOLO

Je serai (seul ou ceccompagné)
| will be (alone or acompanied)

echa 29=X~1969 Firma

Date Signature

&é /LZM? /@@@

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompanarle,
Il est important de joindre é ce questionnaire deux photographies format posseport de l'intereseé et de madame, si I'accompagne,
It is important to attach to this questiennaire two passpori photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport,
[2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife.

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPARA
TELEX. 77034 ALAY E.







( ’ }._"}) O WARAA S
\\{”
-@J SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/‘\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SGCL

3-9 NOVIEMBRE DE 1969

Apellidos .Ferndndez-Santos Bldsquez Nombre Angel
Nom Prenom

Surname Name

Direccién Ortega vy Gasset 44 Ciudad Madrid
Adresse Ville

ddress Town

!urgo ....... gsecretario de redaccidn de "Nuestro Cine"

Qualité

Capacity

Asistiré a la Semana sf

Je serai av Semaine
1 will attend ot the Week

del 2 de Noviembre | 10 de Noviembre
du au
from to

Llegaré a Benalmédena a las...22¢18 horas en tren-automévil-avién (1)...

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmddena at hours by train-car-plane

2 Novi o , 10 de Noviembre
del diq __2 de Noviembre y partiré el dia
du et ie partirai le
ot the and will leave on the

T = olo
Informo que acudiré (solo o acompafiado) (2) .2
Je serai (seul ou cccompagné)

| will be (aloene or acompanied)

Qchq . Madrid, 25 de Noviembre de 1969  Firma

te Signaiure

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografias tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il est important de joindre é ce questionnaire deux photographies format passeport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne,
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER.

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompaiiado de su sefiora — Indiquer s'il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.




\( / ”
- "\" SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
’/'\ DE BENALMADENA - COSTA DEL SOL

3-9 NOVIEMBRE DE 19692 £
G At P ar_-g“ ]

ik vae S

Apellidos FRANCO RUBIQ :lombre RICARDO
Suorlr?u me Nr: ':v:m~

Direccién ... 6/ san fco de sales 1. . Civdad....... .. MADRID

Adresse Yille
‘ddress Town
CGargo: .t DIRECTOR de. la pelicula "Gospell.
it
Asistiré a la Semana o

Je serai au Semaine
I will attend ot the Week

del .. .- DOS DE._NOVIENBRE al . DIEZ DE_NOVIENBRE
‘firl:}m ?Qu
Llegaré a Benalmdédena a las horas en tren-automévil-avién (1) IREN. ..

Arriveai a Benalmddena a heures en train-voiture-avién
Will arrive in Benalmédena at hours by train-car-plane

del dia DOS y partiré el dia DIEZ
du et ie partirai le

ot the and will leave on the

Informo que acudiré (solo o acompafado) (2) SOLO

Je serai (seul ou accompagné)
| will be (alone or acompanied)

'echq 29 NOVIEMBRE 1969 Firma

Date Signafure

Reanro

Es importante adjuntar al presente cuestionario dos fotografios tamafio pasaporte, del interesado y sefiora, en caso de acompaiiarle.
Il est important de joindre a ce questionnaire deux photogrephies format passeport de l'intereseé et de madame, si I‘accompagne.
It is important to attach to this questiennaire two passport photographs of the applicant and his wiffe, in case she acompanies him.

SE RUEGA ESCRIBIR A MAQUINA — PRIERE D'ECRIRE A LA MACHINE — PLEASE USE TYPEW RITER..

(1) Indicar el medio de transporte — Indiquer le moyen de transport — Indicate means of transport.
(2) Indicar si viene solo o acompafiado de su sefiora — Indiquer s‘il est seul ou accompagne de madame — Indicate if alone or accompanied by wife,

HALL DE CONGRESOS ALAY.-BENALMADENA - (MALAGA) - TELEF. 85 14 40 - ESPANA
TELEX. 77034 ALAY E.







